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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-

lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften

erfolgen.

» Mitgeltende Anleitungen von Anlagenkomponenten, Zube-
horen und Ersatzteilen beachten.

» Vorallen Arbeiten: Anlage allpolig spannungsfrei machen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional

who is authorised to do the work, and with due regard to the

relevant regulations.

» Observe all the relevant instructions for other system
components, accessories and spare parts.

» Before starting any work: disconnect the system from the
power supply across all phases.

[cs] Diilezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montaz musi pfi dodrzeni platnych pfedpisi provést

odborny pracovnik s pfislusnym opravnénim pro tyto prace.

> Ridte se souvisejicimi navody pro komponenty zafizent,
prisluenstvi a nahradni dily.

» Pred zapocetim vSech praci: vypnéte kompletné napajeni
do zafizeni.

[el] ZnpavTikég umodeifelg yua Tnv eykaraoraon/
ouvappoAoynon

H eykatdoTaon/ouvappohdynon mpEneL va mpaypaTonoleiTal and

€€oualo60TNYEVO YIa TIC EPYACIEC AUTEC TEXVIKO TIPOOWIIIKY, TO

oroio Oa mpémet va gpovTilel ®OTE va TNEOUVTAL Ol LOKUOUCES

buaragerg.

> AdPeTte umown TIC 0UVOOEUTIKEG 06nyiec mou apopolv Ta
e€aptrpata Te eykataoTaong, Toug MPOoBeTOUC
e€om\iopoUc Kat Ta avTaMaKTIKA.

» Tlpw and onoladnmote epyaoia: Amoouvoéote GAoug Toug
TOAOUC TNC EYKATACTACNC Mo TO PEUHA.

[hr] Vazne upute za instalaciju/montazu

Instalaciju/montazu mora provesti ovlasteno osoblje sukladno

vaze¢im propisima.

» Paziti na vazeée upute za komponente sustava, pribor i
zamjenske dijelove.

» Prije svih radova: svepolno iskljuciti uredaj s napajanja.

Bosch Thermotechnik GmbH
SophienstraBe 30-32
D-35576 Wetzlar/Germany

Buderus

[hu] Fontos tudnivaldk az installalashoz/szereléshez

Az installalast/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott

szakembernek kell végeznie, az érvényes eldirasok

figyelembevételével.

» Arendszerkomponensek, tartozékok és potalkatrészek
egy(itt érvényes Utmutatdit vegye figyelembe.

» Minden munkavégzés el6tt: az elektromos berendezést
minden pdlusan kapcsolja fesziiltségmentes allapotra.

[pl] Wazne wskazowki dotyczace instalacji/montazu

Zainstalowanie/montaz musza by¢ wykonane przez
uprawnionego do tego rodzaju prac specjaliste przy
zachowaniu obowigzujacych przepisow.

» Przestrzegac dodatkowych instrukcji dotaczonych do
komponentéw instalacji, osprzetu i oraz czesci
zamiennych.

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich prac:
odfaczyc¢ instalacje od zasilania sieciowego (wszystkie
bieguny).

[sI] Pomembni napotki za namestitev/montazo

Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za

tovrstna dela, ob upostevanju veljavnih predpisov.

» Upostevajte priloZzena veljavna navodila komponent
naprave, priborov in nadomestnih delov.

» Pred vsemi deli: izklopite napravo iz vseh polov.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili nemli uyarilar

Kurulum/Montaj calismalari sadece yetkili bayiler tarafindan

asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapilmalidir.

» Tesisat parcalarina, aksesuarlara ve yedek parcalara ait
talimatlari dikkate alin.

» Calismaya baslamadan 6nce: Enerji beslemesinin tiim
kutuplarini ayirarak tesisatin enerji beslemesini kesin.

[uk] BaxknuBi BKa3iBKH L40[10 YCTAHOBKH/MOHTaXy

YCTaHOBKY/MOHTaX MaloTb 3AiHCHIOBATH haxiBLj, L1{0 MaKTh

[103BiN HA NPOBE/EHHA LUX POBIT, i3 IOTPUMAHHA UNHHUX

npunucis.

» [loTpUMYBATUCA UNHHMX IHCTPYKLIi# ANA KOMMOHEHTIB
YCTaHOBKM, IOAATKOBOrO NPUNAAAA Ta 3anacHUX YacTHH.

» [lepep 3ainCHEHHAM bynb-AiKUX POBIT: 3HECTPYMUTH
YCTaHOBKY Ha BCiX NOMIOCaX.
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